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Sageco — Fundamenta Biblia Doktrino

MALFERMA VORTO

Antati ol €i tiu tago portos vin kien gi volos, metu viajn piedojn sur la komencon de sageco: la timo de
la SINJORO. Tio estas la pordo, kaj estas nenia alia. Vi ne devas esti jam saga, kaj vi ne devas esti
maljuna. Se al iu el vi mankas sageco, oni diras al vi klare, kion fari — petu de Dio, kiu donas al ¢iuj
malavare, kaj ne riprocas; kaj tio estos donita al vi. Tial ne eliru hodiati por trovi vian propran vojon;
petu. Akiru sagecon: gi estas la plej grava afero. Sed ne seréu gin en la sageco de ¢i tiu mondo, kiu
estas malsageco antati Dio. Sercu gin tie, kie i estas kaSita — en Kristo, kiu estis farita sageco por ni
de Dio, kaj en kiu Ciuj trezoroj estas kaSitaj. La sageco, kiu estas de supre, estas unue pura, poste
pacema, mildema, kaj plena de kompato. Petu tiun sagecon hodiati, kaj iru en la timo de la SINJORO,
kaj vi ne havos mankon. Elseréu gin.

GREKA) SLOSILVORTO)

“sageco” — G4678 sophia — sageco
Kristo, kiu de Dio estas farita al ni sageco — la trezoro estas en li.

“timo” — G5401 phobos — timo, respekto
laboru por via propra savo kun timo kaj tremo — la timo de la ETERNULO ne forpasis.

HEBREA) SLOSILVORTO)

“sageco” — H2451 chokmah — sageco, lerteco

la timo de la Eternulo estas la komenco de sageco — komencu Ce la pordo.
“timo” — H3374 yirah — timo, respekto

La timo de la ETERNULO tendencas al vivo; gi estas la komenco kaj la vojo.



I. SE IU MANKAS SAGECON, PETU DE DIO

Jakobo 1:5 Sed se al iu el vi mankas sageco, li petu Dion, kiu donacas al ¢iuj malavare kaj ne riprocas,
kaj gi estos al li donata. [G4678 sophia m]
SE IU EL VI MANKAS SAGECON — PETU DE DIO — GI ESTOS DONITA AL LI

(Miaj personaj pensoj — hodiail, portu vian mankon al la gusta pordo. Vi ne devas esti saga por ricevi sagecon; vi devas
PETI Li donas al ¢iuj malavare, kaj li ne ripro¢as — li ne hontigos vin pro tio, ke vi venas kun malplenaj manoj. Petu en
fido, kaj tio estos donita al vi.)

II. SAGECO ESTAS LA GRAVA AFERO

Sentencoj 4:7 La komenco de sago estas: akiru sagon; Kaj por via tuta havo akiru prudenton.
[H2451 chokmah m]
SAGECO = LA GRAVEGA AFERO — AKIRU SAGECON + KAJ KUN €IU VIA AKIRO AKIRU KOMPRENON.

(Miaj personaj pensoj — el ¢io, kion vi kolektos hodiati, kolektu ¢i tion unue. Homo povas akiri multon kaj tamen maltrafi
la plej gravan aferon. Akiru sagon, kaj kun ¢ia via akirado, akiru komprenon.)

LA VORTO KASENDA EN LA KORO

Koloseanoj 2:3 en kiu estas kaSitaj €¢iuj trezoroj de sageco kaj de scio. [G4678 sophia ®]
EN KIU ESTAS KASITAJ €IUJ TREZORO) DE SAGECO KA] DE SCIO.

LA PRE§O

Sinjoro, Vi estas la Dio, kiu donas sagecon, kaj el Via buSo venas scio kaj kompreno. Mi komencas tie,
kie Vi diras al mi komenci: en la timo antati Vi, kiu estas la komenco de la sageco. Mi mankas, kaj Vi
tion scias; tial mi petas, ¢ar Vi donas al ¢iuj malavare, kaj Vi ne riprocas. Donu al mi sagecon hodiati
— ne la sagecon de ¢i tiu mondo, kiu estas malsageco antati Vi, sed la sagecon, kiu estas de supre, kiu
estas unue pura, poste paca, milda, kaj plena de kompato. Gardu min, ke mi ne fidu al mia propra
kompreno. Igu min malami la malbonon, ¢ar tio estas la timo de la ETERNULO; kaj konduku min al
Kristo, en kiu estas kasSitaj Ciuj trezoroj de la sageco, por ke mi trovu la scion de Dio. Kaj ¢ar la amo de
multaj malvarmigos, donu al mi sagecon, por persisti gis la fino kaj ne varmeti — gardu mian koron
en la timo antati Vi, por ke mi ne senkuragigu, sed estu trovita fidela. Tiam bona kompreno estos mia,
¢ar mi volas plenumi Viajn ordonojn, kaj ne nur atdi ilin. Amen.

Jakobo 3:17 Sed la sageco, kiu estas de supre, estas unue €asta, poste pacema, milda, cedema, plena de
kompatemo kaj bonaj fruktoj, sen partieco, sen hipokriteco. [G4678 sophia M]
LA SAGECO, KIU ESTAS DE SUPRE = UNUE PURA + POST TIO PACEMA + PLENA DE KOMPATO KA) BONA] FRUKTO].
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